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Pyccknin

BHUMAHMUE!

BaxHasa nHdopmaums. BHumartenbHo nsydnte eé nepeq

aKcnnyartauuen nsgenus.

* Vicnonbayite usaenue TornbKo no NpsiMOMY Ha3Ha4YeHuo.

» C6opKy n3genusa Nnpom3BoamMTe TOMbKO B MOMTHOM
COOTBETCTBUM C 3TON UHCTPYKLMEN.

* [Mpun akcnnyaTaumnm MexaHM3moB TpaHcdopmaLlmm
OEeNCTBYNTE TOMNMbKO B paMkax TpeboBaHuin AaHHON
WHCTPYKUMU. He npunarante Ype3amMepHbIX YCUIUN.

* PexomeHayeTcst peMOHT MexaHM3MOB TpaHcopmaunm
00BepUTb KBanuuumMpoBaHHbIM cneumanncTam.

* He cTonTe 1 He NpbiraTe Ha NOBEPXHOCTU N3AENUS.

* He cugnte Ha 6okoBMHaX, NOAMOKOTHUKAX U CMIMHKaX
nsgenus.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

» Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

* Use the product for its intended purpose only.

* When operating the transformation mechanisms, act only
in compliance with this manual. Do not apply excessive
force.

* It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Do not jump, do not stand with your feet on the product,
and do not use it for exercising.

* Do not sit on the sidewalls, armrests, and backrests of the
product.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Bei der Verwendung der Umwandlungsmechanismen
handeln Sie nur im Rahmen der Anforderungen dieser
Betriebsanleitung. Legen Sie keine UbermaRigen Krafte
an.

* Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

* Springen Sie nicht, stehen Sie nicht mit den Filen auf
dem Produkt und benutzen Sie es nicht zum Trainieren.

* Setzen Sie sich nicht auf die Seitenteilen, Armlehnen oder
Rucken des Produkts.

Francais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser I'article.

» Assemblez I'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

« Utilisez l'article uniquement aux fins prévues.

* Lorsque vous utilisez les méchanismes de transformation
n'agissez que dans le respect des exigences de ce
manuel. Ne faites pas d'efforts excessifs.

* |l est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

* Ne sautez pas, ne montez pas les pieds sur l'article et ne
l'utilisez pas pour faire de I'exercice.

* Ne vous asseyez pas sur les cbtés, les accoudoirs ou le
dos de l'article.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

 Eseguire l'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

* Aderire strettamente ai requisiti del presente manuale
durante I'utilizzo dei meccanismi di trasformazione. Non
applicare sforzi eccessivi.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione

solo a personale qualificato.

* Non saltare, non salire in piedi sul prodotto, non usare |l
prodotto per fare esercizio fisico.

* Non sedersi sugli elementi laterali, sui braccioli e sugli
schienali del prodotto.

Espariol |

{ATENCION!

Informacién importante. Estudiela con atencién antes de
usar el articulo.

* Ensamble el el articulo sélamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

* Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

+ Al manipular los mecanismos de transformacion, actue
dentro de los marcos de los requisitos de esta
instruccion. No aplique esfuerzos excesivos.

» Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.
* No salte, no se ponga de pie sobre el articulo, no lo use

para realizar ejercicios fisicos.

* No se siente en los costados, los apoyabrazos ni en el
espaldar del articulo.

Portugués

ATENGCAO!

Informacdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

* A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

* Quando utilizar mecanismos de transformagao, deve-se
agir somente dentro dos requisitos deste manual de
instrucdes. Nao use forga excessiva.

* Recomendamos confiar a reparacao de mecanismos de
transformagéo aos profissionais qualificados.

* Nao se pode pular, levantar-se com os pés no produto,
nao utilize o produto para fazer exercicios fisicos.

* Evite sentar-se em paredes laterais, os bracos e a parte
de tras do produto.

Turkge

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriini kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

« Uriiniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapiimaldir.

« Urtinli yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

* D6nlisim mekanizmalarini ¢alistirirken, sadece bu
kilavuzun gereklilikleri dahilinde hareket edin. Asir gu¢
kullanmayin.

» D6nisim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara yaptiriimasi tavsiye edilir.

+ Urtinlin Gistinde ziplamayin, ayakla basmayin, fiziksel
egzersizler icin kullanmayin.

« Urtinlin kenarlarina, kol dayanaklarina veya sirtlarina
oturmayin.




Benapycki

YBAlA!

BaxHas iHpapmaubis. YBaxnisa BbiByYblLe Se nepaj

aKcnnyaTaublsivi Beipaby.

* 36ipariue Bbipab Tonbki ¥ agnaBegHacLi 3 npbiknagseHan
IHCTPYKUbISIA.

* BoikapbicToyBanue Bbipab Tonbki Na npambiv
NPbI3HAY3HHI.

* Mpbl akcnnyaTaubli MexaHiamay TpaHcgapmaubli
A3eliHivanue Torbki ¥ Mexax natpabaBaHHAY gaf3eHan
iHCTPYKUbli. He npbiknaganue npasMmepHbIX HamaraHHsYy.

* PamoHT mexaHiamay TpaHcdapmaLbli pakameHayeuua
Aapyybilb KBanicikaBaHbIM cnewbignicTam.

* He ckaublue, He ycTaBaliLe Ha Bbipab Harami, He
BblKapbICTOyBanue Aro Ans gisivHbIX NpakTbikaBaHHAY.

* He caagsile Ha bakaBiHax, nagflakoTHiKax i cniHkax
Bbipady.

Kasak

HA3AP AYOAPbBIHbI3!

MaHpi3gbl aknapat. OHbl OyibiMabl NanganaHbac 6ypbIH

MYKMAT OKbIN LUbIFbIHbI3.

» BynbiMabl KypacTbipyabl Koca b6epinreH HyckayrbIkka
TOMNbIK COVMKEC XKYPri3iHi3.

» BybiMabl Tek Tikenew TararbiHAanybl OOMbIHLLA
nanganaHbiHbI3.

» TpaHchopmaLns mexaHuaMaepiH nanganaHy KesiHae
OCbl HYCKayInbIKTbIH, TananTapbl WeHObepiHae FaHa apekeT
€TiHi3. LlamagaH TbIC Kyl canmMaHbi3.

» TpaHcopmaumsa mexaHmamaepiH xengeyai 6inikTi
MaMaHaapfa CeHin TancbIpy YCbiHbINAaabI.

» CekipMeHi3, bynbiMFa asikneH TypMaHbI3, OHbl oM3nKanblk
XaTTblFynap yLwiH naiganaHbaHbIs.

* BybIMHbIH OyWipiHe, WbIHTaKWAacbIHA XoHe apkacbiHa
OTbIpMaHbI3.

Kblprbi3

KeHYI BYPYHY3OAP!

MaaHunyy maaneimart. bytomay nanganaHyyHyH angsiHga

aHbl KYHT KON OKYM YbIrbiHbI3.

» Bylomay TupkenreH Hyckamara TOMNyK LWanKewwTHKTe raHa
YOrynTyHy3.

» Bylomay aHbIH TUKe apHanbiwbl 60lOHYa raHa
nanganaHbiHbI3.

* TpaHCcopMauUANoo MeXaHN3MAEPUH ULITETYYAS YLy
HyCKaMaHbIH TananTapbIHbiH YerMHae raHa
apakeTTeHNHM3. ALLblk4a Ky4-apakeT XyMLlabaHpi3.

* TpaHchopmaLmsanoo MexaHn3amaepuH OHO0O0HY
KBanudurkaumanyy aguctepre UWEHYYHY CyHyL
Kblriabbl3.

» BytomayH ycTyHe ByTTapbiHbl3 MEHEH YbIKMNaHbI3,
ceknpbenns, aHbl eHe Tapbusi KeHyryynepy y4yH
KOMNAoOHOOHY3.

» BylomayH kanTangapbiHa, YblkaHaK KoWryyTapbiHa aHa
XKONOHry4YTepyHe OTypOaHbI3.

O'zbek

DIQQAT!

Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni

diqqat bilan o‘rganib chiqing.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq
holda yig‘ing.

* Transformatsiya mexanizmlarini ishlatishda fagat ushbu
go‘llanmaning talablariga amal qiling. Haddan tashqari
kuch ishlatmang.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’'mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

» Mahsulotga sakramang, oyog‘ingiz bilan turmang, uni
jismoniy mashglar uchun ishlatmang.

* Mahsulotning yon tomonlariga, tirsak go‘ygichlariga yoki
suyanchiglariga o‘tirmang.
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TpeboBaHNs N0 3KCNAyaTaun N3aeAms N Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU

CpoK, B Te4eHie KOTOpPoro Mebenb COXpaHsIeT KPacoTy U1 CMPaBHOCTL, B 3HaHTEALHOW CTeneH 3aBACAT OT YCAOBN eé
XPaHEHVIS1 1 SKCNAYaTaUnW. [ 1praep>BasiCb HEKOTOPBIX NPOCTLIX NPaKTVHeCK/X COBETOB, Bbl CMOXKETe NOAAEP>KV/B3TE B
HaVAyHLLIEM COCTOSHW BCe SAeMeHThl BalLe Mebe.

Cset
He aonyckanTe NpsMOro BO3ASACTBG COAHEHHBIX AyHel Ha Mebenb. [MPOACAKITEABHOE NPSIMOE BO3AS/CTBME CBETA Ha

HEKOTOPbIe yHaCTKN MOXKET BbI3BdThb 13MeHeHe X LUIBETOBLIX XapaKTepCTUK MO CpaBHEHWIO C APYTVIMIN YHaCTKaMI, KOTOPbIe
MeHbLLIe NOABEPraA/Ch BO3ALVICTBAIO.

TemnepaTypa
BhICOKMe 3HaHeHVs1 TenAa A XOAOAS, a TaKoKe BHe3aMHbIe Nepenasbl TeMnepaTtypbl MOMy T CePbe3HO NoBpeATL Mebens A

eé vactn. Mebenb He AONKHE PacrnoAaraTbCsl DAVDKe OAHOMO MEeTPa OT UCTOHHKOB TenAd, HarpeBaTeAbHbIX Mpritopos.

PeKoMeHAYeMas1 TeMNEepaTyPa BO3AYX3 ANSIXPSHEHVIN 1 SKCNAYSTaLMN
o1 +10 A0 +25 "C. He aonyckaTe nonasaHis Ha Mebenb ropsiHmX MpeAMeToB (YTIoMW, NoCyAa C KUMSITKOM 1 NP.), 8 Takke

MPOAC/AKUTEABHOMO BO3AECTBYS BbI3bIBAIOLLIX HArPEBaHE BAYHEHA (CBET MOLLHLIX AGMIM, MIKPOBOAHOBLIE 3AYHETEA
NT.M.).

BAa)KHOCTb
PexomeHAyeMast OTHOCUTeABHAS BAGYKHOCTb MeCTOHaxOoXKAeHNS Mebean 60+70%. He creayeT NOAAEPXKBATL B TeHeHe

NPOAO/AKUTEABHOMO BPEMEHV YCAOBMS KPAHE BASXKHOCTU U (WA) CyXOCTW, 8 TeM Bonee X NeproAn-eckor cvieHbl. C
Te4eHvieM BpeMeH Takie YCAOBISI MOMY T MOBASTTE H3 LIEAOCTHOCTL MebeAn 1 e HacTv. ECAV Takie yCAOBYISI ObIAV CO3ASHB,
peKOMeHAYeTCS HaCTo MPpOBETPVBATL MOMeLLeHNsT 11 MO Mepe BO3MOXKHOCT MOAB30BdTbCS OCYLWWTeNS MU NAA

YBASDKHUTENSIMIN ANSTHOPMEAN33UINN BAGKHOCTI.
He pa3vielLiarTe Mebens BOAV3 BASXKHBIX V1 ChIPLIX CTeH, NPeAMETOB.

ArpeccuBHble cpeabl 1 abpasnBHbIe MaTepuansi
Hi B KOBM CAYHae He AOMYCKarTe BO3AEMCTBIE Ha MebeAb arpeccriBHbIX KMAKOCTEN (KVCAOT, LLEAOHEN, PacTBOPTEASI U

TN.), COAEPXKALLNX TaKe SKNAKOCT MPOAYKTOB U X MapoB. [NoACBHbIE BELLIECTBA W X CORAMHEHIS SIBASIKOTCS XMINHECKN
AKTVIBHBIMIA, PeaKkLIngl C HAMIA MOXKET MOBAEHE HEraTUBHBIE NOCASACTBISI AASI Bac 11 Balero nvylLecTsa. Takoke CTOUT
MOMHUTBL, HTO HEKOTOpLIE CneuduHeckie Molowe (YACTSILLME) COCTaBbl (CPeACTBa) MOMYT COAEPXKATb BbICOKYIO
KOHUEHTPaU/IO arpecCuBHBLIX XMINHECKX BelleCTB 1 (A1) abpasvBHbie COoCTasbl. [puveHeHe NOAODHBLIX MOIOLLIX
(4NCTALLX) COCTaBOB (CPEACTB) HEAOMYCTUMO.

3anax
OT HOBOW MebeAn MOXKET NCXOATL eCTeCTBEHHBIM 3aMnax MaTepuanos, 13 KOTOPbIX OHAa VIBrOTOBAEH3. 3aMaX MOXKET

COXPBHSITBCS B TEHEHVIN 3 HeAeAL C MOMEHT3 COOPKIL AN CHYPKEHVISI MHTEHCYIBHOCTY 38MaXa PeKOMEHAYeTCS!.
® ANSIMSITKOV Meben — NponeINeCOCUTL UBABAE MNPOBETPUTL NOMELLIEHME,
®  AASIKOPNYCHOM Meben — NpOTUPETL TKaHBIO, CMOHYeHHO MSIMKIM MOKOLLIIM CPeACTBOM, BbITVPaTL HYACTOM CyXOW TKaHBIO

NPOBETPVBATL NOMELLIEHVE, MPEABaPTEABHO OTKPLIBAS BCE ABEPLbI  SILLIMKIA USASASI,
A\3HHBIE AENCTBINSI HEOBXOAMO MOBTOPSTTHL 3-4 pa3aBAEHb.

Yxoa 3amebenbto
Bceraa coaepyki/te NoBepxXHOCTV MebeAn B NOAHOM CyxXOCTI. ['1pin HEOBXOAMOCTIA, MPOTVPaIATE NOBEPXHOCT MebeA CyXom

MSIMKOV TKaHbO ((PAGHEAL, CyKHO, BOMAOK 1 TN.). PEKOMEHAYETCS OHMLLISTH MeBeAb Kak MOXHO CKopee NOCAe TOro, Kak OHa
CNaqKanachb. ECAv Bbl OCTaByTe 3arpsisHeHye Ha HeKOTOpOe BpemMsl, TO 3aMETHO MOBLILLBETCS ONacHOCTL 06pa308aHMS]
Pa3BOA0B, NSTEH 11 NOBPEXKAEH MOKPLITS MebeAn A e€ HacTein. B cAyHae CTOVKUX 3arpsisHeHUN PeKOMEHAYETCS
CMOABL30BATL CNeLVaALHLIE OHNCTUTEAN. BHUMETEABHO V3yHalTe MHCTPYKUMIO MOIKOLLIErO CPeACTBa: CPeACTBO AOAKHO
NOAXOATH NOA TVN NOKPLITUS Baluen MebeAn. HeaonyCTMO NpUMeHeH e MOIOLLIMX CPeACTB, COAEPXKALLIMX abpasviBHbe
BELIECTBa. HeAOnyCTUMO NPUMEHEHIE COAI, CTVIPaALHBIX MOPOLLKOB 1 NPOHYX CPEACTB, HE MPEeAHa3Ha4EHHBIX AAS YXOAS 33

MeBenbio, YXOA 33 MOBEPXHOCTSIMIA AOAYKEH OCYLLIECTBASTTHCS] CMELINBA3IPOBAHHBIMA MOKOLLIAMM CPEACTBAMI,

NS YCTPaHEHMS MbIAV C MOBEPXHOCTEN MSITKX HacTell MebeAin NCNOALIYIATE NbIASCOC CO CNeLIMBALHBIMIA HBCAAKEMIN AAS]
Y CTKN MebeA.

He pa3vellarite 1 He NepeMeLLaniTe Ha MOBEpXHOCTSIX MebeA MPeAMETLI, MEIOLLIME OCTPbIe YIALI, KPOMKW, BLICTYNaloLL/e

OCTPble AETaAN.

SKCNAyaTauns )
Harpy3Ka Ha Mebeb 11 e€ HacTi (MOAKW, SILIVIKIA, CUABHS V1 MP.) HE AOAKHS NPEeBbILLIaTL YCTaHOBAEHHBIX MPOVBBOAVTEAEM

HOPM, YKa3aHHbIX B KOHLIE IHCTPYKLVM MO COOpPKE.
He pexomMeHAyeTCs1BCTaBaTh Ha MebeAb, MPbIraTb, NOABEPraTh NOBbILLEHHLIM AVHAMHECKM HArpy3KaMm.
PeKoMeHAYETCS MeprioAVHeCKIA MPOBEPSTTH MAOTHOCTH PE3b00BbLIX CORAVHEHII KPENAEHIS MEXaHV3MOB TPaHCOPMaLIAL

NOATSITVIBATL UX NP HEOBXOAUMOCTIA.
PV NOSIBASHVI CKPNOB B MEX3H3MAX TPaHCOPMALIAV X CASAYET CMa3bIBaTb CNeLaA/3/POBaHHON CMa3KOI.
NPV CNOAB30BaHN MEXaHVI3MA TPaHCCOPMABLIMI CTPOO COBAIOASITE ABHHYIO UHCTRYKLIIO, 36eralime VSAULLIHVX YCUAAT,

PbIBKOB, MNepekoCcoB 3AeMeHTOB MexXaH3Ma.
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